
የጴጥሮስ ስብከት ስለ ኢየሱስ
የሐዋăያት ሥā 2፡22-41

ፓċተă ክĀċ Ĉክċ

ċብከት ለጁላይ 23፣ 2023

ዛĂ በቤተ ክăċቲያን ታĀክ ውċጥ በጣም አċፈላጊ የሆነውን ċብከት እንመለከታለን።

ይህ የሆነው በየበጋው የሚከበþው የአይሁድ በዓል በጴንጤቆċጤ ወቅት ነው።

ጴንጠቆċጤ በኢየÿĉሌም ሥā የበዛበት ጊዜ ነበă፤ ከዓለም ዙĀያ የተውጣጡ አይሁዳውያን በአንድነት ለማክበă ይመጡ ነበă።

በሐዋăያት ሥā 2፡5 ላይ “ከĆማይ በታች ካሉ ሕዝብ ሁሉ እግዚአብሔăን የሚፈÿ አይሁድ በኢየÿĉሌም ይቀመጡ ነበă” እናነባለን።

ጎብኚዎቹ ለዚህ የጰንጠቆċጤ በዓል በመጡ ጊዜ፣ 120 የኢየćċ ደቀ መዛሙăትም በዚያ እንደነበÿ አላወቁም።

እየጸለዩ መንፈċ ቅዱċን ይጠባበቁ ነበă።

ኢየćċ ከብዙ ብሔāት የተውጣጡ በሺዎች የሚቆጠÿ አይሁዳውያን እċኪደăć ድþċ ለ10 ቀናት እንዲቆዩ አደþጋቸው።

እግዚአብሔă አብና እግዚአብሔă ወልድ መንፈċ ቅዱċን የላኩት ያኔ ነበă።

በመንፈċ ተሞልተው ሐዋăያት ċለ ኢየćċ በተለያዩ ጎብኚዎች ቋንቋ መċበክ ጀመÿ።

እነዚህ የባዕድ አገă Ćዎች ċለ እግዚአብሔă ሥā በቋንቋቸው ድንቅ ነገă ċለ Ćሙ ተገþሙና ግā ተጋብተው ነበă።

በሐዋăያት ሥā 2፡14 ጴጥĄċ ግā ለገባቸው ግā የገባቸውን ምላሽ አድምጡ፡-

14 ጴጥĄċም ከአሥā አንዱ ጋă ተነሥቶ ድምፁን ከፍ አድăጎ ለሕዝቡ።

“እናንተ አይሁድ በኢየÿĉሌምም የምትኖÿ ሁሉ ይህን ላċþዳችሁ።

የምናገþውን በጥሞና አዳምጡ።

ጴጥĄċ ċብከቱን የጀመþው በዚህ መንገድ ነበă።

ከሁለት ĉምንት በፊት የċብከቱን የመጀመĀያ ክፍል ተመልክተናል።

ዛĂ ጴጥĄċ የተናገþውን መመልከታችንን እንቀጥላለን።

ċለዚህ እባኮትን አሁኑኑ ትኩþታችሁን በሐዋăያት ሥā 2፡22-41 ያለውን የእግዚአብሔă ቃል ላይ አድăጉ።

22 “ወገኖቼ እċāኤላውያን፣ ይህን ċሙ።

የናዝĂቱ ኢየćċ በድንቅና በድንቅ ነገă በምልክትም በእግዚአብሔă ዘንድ የተመĆከþለት Ćው ነበþ።

āĉችሁ እንደምታውቁት እግዚአብሔă በመካከላችሁ በእăć በኩል አደþገ።

23 ይህ Ćው በእግዚአብሔă አĉብና አċቀድሞ በማወቁ ለእናንተ አĉልፎ ተĆጠው።

እናንተም በክፉዎች እăዳታ በመċቀል ላይ ቸነከÿት.

24 እግዚአብሔă ግን ከሞት ሥቃይ ነጻ አውጥቶ ከሙታን አċነሣው፤

ምክንያቱም ሞት በእăć ላይ ይይዘው ዘንድ አልቻለምና።

25 ዳዊትም ċለ እăć እንዲህ አለ።

“ ’ጌታን ሁልጊዜ በፊቴ አየሁት።

እăć በቀኜ ነውና አልታወክም።

26 ċለዚህ ልቤ ደċ አለው ምላĊም ሐሤት አደþገ።

Ćውነቴ ደግሞ በተċፋ ያድāል

27 በሙታን መንግሥት አትተወኝምና፤

ቅዱċህን መበċበċን እንዲያይ አትተወውም።

28 የሕይወትን መንገድ አĉየኸኝ፤

በፊትህ ደċታን ትሞላኛለህ አለው።
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29 “ወገኖቼ እċāኤላውያን፣ የአባታችን ዳዊት እንደሞተና እንደተቀበþ በእăግጠኝነት እነግāችኋለሁ፣ መቃብÿም እċከ ዛĂ ነው።

30 እăć ግን ነቢይ ነበþ፥ ከዘÿም አንዱን በዙፋኑ ላይ አኖþው ዘንድ እግዚአብሔă መሐላ እንደ ገባለት ያውቅ ነበă።

31 የሚመጣውንም አይቶ ċለ ክăċቶċ ትንሣኤ ተናገþ።

በሙታን ግዛት ውċጥ አልተተወም, Ćውነቱም መበċበċን አላየም.

32 እግዚአብሔă ይህን ኢየćċን ከሞት አċነሣው፥ እኛም ሁላችን ለዚህ ምċክĄች ነን።

33 በእግዚአብሔă ቀኝ ከፍ ከፍ ብሎ የተċፋውን መንፈċ ቅዱċ ከአብ ተቀብሎ አሁን የምታዩትንና የምትĆሙትን አፈĆĆው።

34 ዳዊት ወደ Ćማይ አላþገም፥ ነገă ግን።

” እግዚአብሔă ጌታዬን አለው።

”በቀኜ ተቀመጥ

35 ጠላቶችህን የእግăህ መþገጫ እċካደăግልህ ድþċ አለው።

36 “ċለዚህ እċāኤል ሁሉ ċለዚህ ነገă እăግጠኛ ይሁኑ።

ይህን እናንተ የĆቀላችሁትን ኢየćċን እግዚአብሔă ጌታም ክăċቶċም አደþገው”

37 ሕዝቡም ይህን በĆሙ ጊዜ ልባቸው ተቈጡ፥ ጴጥĄċንና ሌሎችንም ሐዋăያት፡— ወንድሞች ሆይ፥ ምን እናድăግ?

38 ጴጥĄċም መልČ፡— ንċሐ ግቡ፥ ኃጢአታችሁም ይĆþይ ዘንድ እያንዳንዳችሁ በኢየćċ ክăċቶċ ċም ተጠመቁ።

የመንፈċ ቅዱċንም ċጦታ ትቀበላላችሁ።

39 የተċፋው ቃል ለእናንተና ለልጆቻችሁ ጌታ አምላካችንም ወደ ሚጠāቸው በÿቅ ላሉ ሁሉ ነው።

40 በብዙ ቃልም አċጠነቀቃቸው።

ከዚህ ክፉ ትውልድ āĉችሁን አድኑ ብሎ ተማጸናቸው።

41 ቃሉን የተቀበሉ ተጠመቁ፥ በዚያም ቀን ከቍጥāቸው ሦċት ሺህ የሚያህሉ ተጨመÿ።

አንድ ላይ ኢĉይያċ 40: 8 ን እናነባለን

ሣÿ ይደăቃል አበባውም ይþግፋል፥ የአምላካችን ቃል ግን ለዘላለም ጸንታ ትኖāለች።

እባካችሁ ከእኔ ጋă ጸልዩ ፡፡

በĆማያት የምትኖă አባት ሆይ፣ የሕይወትና የእውነት ምንጭ አንተ ነህና ወደ አንተ እንመጣለን።

ኢየćċ ሆይ፣ አንተ ምሕþትና ፍቅă የተሞላህ ċለሆንህ እናመልካለን።

መንፈċ ቅዱċ፣ እባክህ በእግዚአብሔă ቃል እንድንለወጥ ልባችንን እና አእምĄአችንን ክፈት፣ አሜን።

የዛĂ ምሽት የመልእክቴ ዋና ነጥብ የጴጥĄċ መልእክት ዋና ነጥብ ይሆናል።

የጴጥĄċ ċብከት ያተኮþው በኢየćċ ማንነት ላይ ነበă።

ጴጥĄċ ኢየćċን በቁጥă 22 ላይ ለĆዎች እንዴት ማċþዳት እንደጀመþ ከእኔ ጋă ተመልከቱ።

22 “ወገኖቼ እċāኤላውያን፣ ይህን ċሙ።

የናዝĂቱ ኢየćċ በድንቅና በድንቅ ነገă በምልክትም በእግዚአብሔă ዘንድ የተመĆከþለት Ćው ነበþ።

āĉችሁ እንደምታውቁት እግዚአብሔă በመካከላችሁ በእăć በኩል አደþገ።

ጴጥĄċ ኢየćċ “በእግዚአብሔă ዘንድ እውቅና ተĆጥቶታል” Ĉል ምን ማለቱ ነው?

አንድ Ćው እውቅና ĈĆጠው፣ ብቁ ወይም ማþጋገጫ አግኝቷል ማለት ነው።

እንደ ኤሌክትĀክ ባለሙያ እውቅና ማግኘት ከፈለጉ የተወĆኑ ተግባāትን ማከናወን አለብዎት.

እውቀትዎን እና ችሎታዎን ያĉያሉ.

ከዚያ ኤሌክትĀያን የሚለውን ማዕþግ ማግኘት ይችላሉ.

በቁጥă 22 ላይ፣ ጴጥĄċ ኢየćċ “በተአምāት፣ በድንቅ እና በምልክቶች” እውቅና እንደተĆጠው ተናግąል።
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ኢየćċ የታመሙትን ፈውČ ዕውĄችን ፈውčል።

ኢየćċ በሺዎች የሚቆጠÿ Ćዎችን መገበ እና ማዕበል ያለበትን ባሕă ጸጥ አድăጓል።

ኢየćċ በሉቃċ 7፡14-17 ላይ አንድ ወጣት አċነċቷል።

14 “ከዚያም ኢየćċ ወጥቶ የተĎከሙትን ቃĂዛ ነካ፤ የተĎከሙትም ቆሙ።

“አንተ ወጣት፣ እልሃለሁ፣ ተነĉ!” አለው።

15 የሞተውም ቀና ብሎ ተቀመጠና ይናገă ጀመă፤ ኢየćċም ለእናቱ Ćጣት።

16 ሁሉም በፍăሃት ሞላባቸው እግዚአብሔăንም አመĆገኑ።

“በመካከላችን ታላቅ ነቢይ ታየ” አሉ።

”እግዚአብሔă ሕዝቡን ለመăዳት መጥቷል”

17 የኢየćċም ወĂ በይሁዳና በዙĀያው ባለች አገă ሁሉ ተċፋፋ።

ኢየćċ ልጁን ከሞት ካċነĉ በኋላ ሕዝቡ ምን ምላሽ እንደĆጠ ተመልከት።

ተአምāቱ ሁለት እውነታዎችን ለĆዎች አĉወቀ።

በመጀመĀያ፣ ኢየćċ “ታላቅ ነቢይ” ነበă።

ሁለተኛ፣ እግዚአብሔă ሕዝቡን ለመăዳት ወደ ምድă መጣ።

ኢየćċ የእግዚአብሔă ልጅ መሆኑን ኃጢአት በሌለው ሕይወቱና በብዙ ተአምāት አĉይቷል።

ምናልባት ኒቆዲሞċ ለኢየćċ የተናገþውን በዮሐንċ 3፡2 ላይ አንብበህ ይሆናል።

2 መምህă ሆይ፥ መምህă እንደ ሆንህ ከእግዚአብሔă እንደ መጣህ እናውቃለን።

እግዚአብሔă ከእăć ጋă ከሆነ በቀă አንተ የምታደăጋቸውን እነዚህን ምልክቶች ሊያደăግ የሚችል የለምና።

ኢየćċ ያደþጋቸው ተአምāት እና ምልክቶች ማንነቱን አþጋግጠዋል።

ለዚህ ነው ጴጥĄċ በቁጥă 22 ላይ ኢየćċ ”በእግዚአብሔă ዘንድ እውቅና ተĆጥቶታል” ያለው።

እንግዲህ ጴጥĄċ ቀጥሎ በቁጥă 23 ያለውን እንመልከት፡-

23 እăćንም በእግዚአብሔă በተወĆነው አĉቡና በቀደመው እውቀቱ ተĆጥቶ

በዓመፀኞች እጅ Ćቅላችሁ ገደላችሁት።

ኦህ!

ጳዉሎċ በጣም ቀጥተኛ እና ግልጽ ነው።

እንዲህ ብሏል:- “እናንተ በክፉ Ćዎች እăዳታ ኢየćċን ገደላችሁት።

እጆታችሁ በደሙ ተĎፍነዋል።

ለሞቱ ተጠያቂው እናነተ ናችሁ።”

በኢየÿĉሌም የነበÿት የሃይማኖት መĀዎች ኢየćċን የገደሉት በሥልጣናቸው እንዳይጨብጡ ċላċፈāāባቸው ነው።

ግን በተመĉĉይ ጊዜ፣ ተግባāቸው የእግዚአብሔă እቅድ አካል ነበă።

ጴጥĄċ ሁሉም ነገă የተከናወነው ”በእግዚአብሔă ሆን ብሎ ባĆበው እቅድ እና አċቀድሞ በማወቁ” መĆþት ነው ብሏል።

ክፉ Ćዎች ኢየćċን ለመግደል አċበው ነበă፣ ግን እቅዳቸው የእግዚአብሔă እቅድ አካል ነበă።

ይህንኑ ጥምþት በመጽሐፍ ቅዱċ የመጀመĀያ መጽሐፍ ውċጥ እናያለን።

የዮĊፍ ወንድሞች ጠሉትና ወንድማቸውን ለባăነት Ďጡት።

ነገă ግን እግዚአብሔă የዮĊፍን ቤተĆብ እና በሚሊዮን የሚቆጠÿ Ćዎችን ለማዳን እቅድ ነበþው።

ዮĊፍም ይህን ተþድቶ በዘፍጥþት 50፡20 ላይ እንዲህ አለ።

20 “አንተ ልትጐዳኝ አċበሃል፤ እግዚአብሔă ግን ይህን ለበጎ አĆበ።

አሁን እየተደþገ ያለውን ለመፈጸም፣ የብዙ Ćዎችን ሕይወት ማዳን።

ጴጥĄċ Ćዎቹ ኢየćċን ĈĆቅሉት ሊጎዱት እንዳĆቡ አĉċቧቸዋል።
One Voice Fellowship
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እግዚአብሔă ግን ይህን ለበጎ አĆበው የብዙ Ćዎችን ሕይወት ለማዳን ከብዙ ቦታ የመጡ Ćዎች።

በጰንጠቆċጤ ዕለት እግዚአብሔă ከመላው አውĄፓ፣ እċያ እና አፍĀካ የመጡ Ćዎችን ወደ ኢየÿĉሌም አመጣ።

የክăċቶċን እውነተኛ ማንነት እንዲþዱ እና እንዲድኑ የጴጥĄċን ċብከት ለመċማት ወደዚያ አመጣቸው።

ጴጥĄċ በመቀጠል በዛĂው ክፍል ቁጥă 24 ያለውን ተመልከት፡-

24 እግዚአብሔă ግን ከሞት ሥቃይ ነጻ አውጥቶ ከሙታን አċነሣው፥ ሞትም ሊይዘው አልቻለምና።

በፋĈካ ጠዋት እግዚአብሔă አብ ወልድን ከሞት አċነċቷል።

ብዙ Ćዎች የኢየćċ ክăċቶċ ትንሣኤ በĆው ልጅ ታĀክ ውċጥ እጅግ አċፈላጊው ክċተት እንደሆነ ይናገāሉ።

እንዴት?

ምክንያቱም ትንĉኤ የክăċቶċን ንፅህና እና ማንነት አþጋግጧል።

”ሞት በእć ላይ እንዲቆይ ማድþግ የማይቻል ነበă.”

እንዴት?

ምክንያቱም ንፁህ Ćው የሞተው የወንጀለኛውን ሞት ነው።

ኃጢአት የሌለበት Ćው በመċቀል ላይ እăግማን ደþĆበት።

ሞት የኢየćċን አċከĂን ሊይዘው አልቻለም።

ምክንያቱም አምላክ ንጹሕ Ćው በወንጀለኞች መቃብă ውċጥ ሞቶ እንዲቀă መፍቀዱ ከሥነ ምግባă አኳያ ċህተት ነው።

የኢየćċ ክăċቶċ ትንĉኤ የእግዚአብሔă ልጅ መሆኑን እና በእኛ ምትክ መċዋዕት ሆኖ የሞተው ነውă የሌለው የእግዚአብሔă በግ መሆኑን

አþጋግጧል።

ኃጢያታቹ በምċማă ተቸንክĄ ከኢየćċ ጋă እንደተቀበþ ታምናላቹ?

እፍþታቹ እና ጥፋታችሁ በእăć ምትክ እንደ ፈĆĆ ታምናላቹ?

ካመናቹ የትንሣኤው ሕይወትም የእናንተ ነው።

የእግዚአብሔă ልጅ እንደመሆኑ ማþጋገጫው እና ደþጃው የእናንተም ናቸው።

ጴጥĄċ ይህን በኋላ፣ በሐዋăያት ሥā 4፡12 ተናግąል።

12 መዳንም በሌላ በማንም የለም፤ እንድንበት ዘንድ የሚገባን ለĆዎች የተĆጠ ċም ከĆማይ በታች ሌላ የለምና።

ሌላ ċም የለም፣ የሚያድናችሁ ሌላ Ćው የለም።

ኢየćċ መንገድ፣ እውነት እና ሕይወት ነው።

በኢየćċ ከማመን በቀă ወደ አብ የሚመጣ የለም።

አብăሃም ሊያድንህ አይችልም፣ ሙĊም ሊያድንህ አይችልም፣ ዳዊትም ሊያድንህ አይችልም።

የእċāኤል ሕዝብ መĈሕ እንደ ዳዊት ድል ነሺ ንጉሥ እንደሚሆን ጠብቀው ነበă።

ጴጥĄċ ግን ċለ ተወዳጅ ንጉሥ ċለ ዳዊት እውነቱን ለአድማጮቹ አĉċቧቸዋል።

ዳዊት የእċāኤል ታላቅ ንጉሥ ነበă፣ ነገă ግን ኃጢአተኛ Ćው ċለነበă Ćውነቱ በመቃብă ውċጥ በĆበĆ።

ከቁጥă 29-32 እንደገና አድምጡ።

29 “ወገኖቼ እċāኤላውያን፣ የአባታችን ዳዊት እንደሞተና እንደተቀበþ በእăግጠኝነት እነግāችኋለሁ፣ መቃብÿም እċከ ዛĂ ነው።

30 እăć ግን ነቢይ ነበþ፥ ከዘÿም አንዱን በዙፋኑ ላይ አኖþው ዘንድ እግዚአብሔă መሐላ እንደ ገባለት ያውቅ ነበă።

31 የሚመጣውንም አይቶ ċለ ክăċቶċ ትንሣኤ ተናገþ።

በሙታን ግዛት ውċጥ አልተተወም, Ćውነቱም መበċበċን አላየም.

32 እግዚአብሔă ይህን ኢየćċን ከሞት አċነሣው፥ እኛም ሁላችን ለዚህ ምċክĄች ነን።

ጴጥĄċ ሁሉም Ćው እንዲþዳው ይፈልጋል የዳዊት አካል የበĆበĆው በኃጢአት ጥፋተኛ ነው።

የኢየćċ ትንሣኤ ግን እንደ ዳዊት ያለ ተā Ćው እንዳልሆነ አþጋግጧል።

በመቀጠል፣ ጴጥĄċ ከዳዊት መዝሙă አንዱን ጠቅčል።
One Voice Fellowship
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ጴጥĄċ ተċፋ የተደþገበት መĈሕ መለኮታዊ አዳኝ መሆን እንዳለበት ዳዊት እንደተþዳ አድማጮቹ እንዲገነዘቡ ይፈልጋል።

ቁጥă 34-35 ያዳምጡ፡-

34 ዳዊት ወደ Ćማይ አላþገም፥ ነገă ግን።

” እግዚአብሔă ጌታዬን አለው።

”በቀኜ ተቀመጥ

35 ጠላቶችህን የእግăህ መþገጫ እċካደăግልህ ድþċ አለው።

በዚህ መዝሙþ ዳዊት 110 ቁጥă 1 ላይ ዳዊት ċለ ሁለቱ የċላĊ አካላት ተናግąል።

በእንግሊዘኛ መዝሙþ ዳዊት 110 ን ብትመለከት ”ጌታ” ሁለት ጊዜ እንደሚገለጥ ታያለህ።

ለመጀመĀያ ጊዜ፣ ያህዌ በካፒታል ተጽፏል፣ ምክንያቱም እዚያ ያለው የዕብāይċጥ ቃል “ያህዌ” ነው።

በመዝሙă 110፡1 ሁለተኛው የጌታ ቃል “አዶናይ” ነው።

እነዚህ ለእግዚአብሔă ሁለት የተለያዩ የዕብāይċጥ ቃላት ናቸው።

ጴጥĄċ ዳዊትን የጠቀĆው ዳዊት የመĈሑን አምላክነት እንደተþዳ ለማĉየት ነው።

እግዚአብሔă አብ ዓለምን እንዲገዛ ለእግዚአብሔă ወልድ ሥልጣን Ćጠው።

ዳዊት ይህንን የተþዳው በተወĆነ መንገድ ነው፣ ነገă ግን በጰንጠቆċጤ ዕለት መንፈċ ቅዱċ ጴጥĄċ የዳዊትን መዝሙă በሚገባ እንዲþዳ

þድቶታል።

አሁን ወደ የጴጥĄċ ċብከት እንመለċና በኢየÿĉሌም ከነበÿት ታዳሚዎች ቀጥሎ ያለውን ከቁጥă 36-37 ያለውን እንመልከት።

36 “ċለዚህ እċāኤል ሁሉ ċለዚህ ነገă እăግጠኛ ይሁኑ።

ይህን እናንተ የĆቀላችሁትን ኢየćċን እግዚአብሔă ጌታም ክăċቶċም አደþገው”

37 ሕዝቡም ይህን በĆሙ ጊዜ ልባቸው ተቈጡ፥ ጴጥĄċንና ሌሎችንም ሐዋăያት፡— ወንድሞች ሆይ፥ ምን እናድăግ?

ጴጥĄċ በċብከቱ ሁለት መደምደሚያዎችን ተናግąል፡-

በመጀመĀያ፣ ኢየćċ ċለ ዳዊት Ĉጽፍ የነበþው መለኮታዊ ንጉሥና መĈሕ ነው።

ሁለተኛ፣ ጴጥĄċ ለĆዎች የāĉቸውን መĈሕ እንደገደሉ ነገāቸው።

መንፈċ ቅዱċ የጴጥĄċን ቃል በĆዎች ልብ ውċጥ አĉድዶታል።

በደላቸውንና ኃጢአታቸውን Ĉþዱ ”ልባቸው ተቆþጡ”።

ሊያድናቸው የመጣውን መĈሕ እንዳልክዱ ċለተþዱም ፈÿ።

ለዚህም ነው ምን ማድþግ እንዳለባቸው የሚጠይቁት።

Ćዎቹ የማምለጫውን እቅድ ማወቅ ፈለጉ።

የጦă እċþኛ ከሆንክ፣ ከወንድሞችህ ጋă በእċă ቤት ታċþህ ማምለጥ ትፈልግ ነበă።

ከሌሎቹ እċþኞች አንዱ “ዛĂ ማታ ከእċă ቤት እናመልጣለን” ብሎ እንደነገþህ አċብ።

“ወንድም ምን እናድăግ?

የማምለጫ እቅድ ምንድን ነው?”

Ćዎቹ ትልቁን ችግă ċለተþዱ ምን ማድþግ እንዳለባቸው ጴጥĄċን ጠየቁት።

ይህ ትልቁ ችግă ነው፡ እግዚአብሔă በዚያ በĆማይ ነው፣ በቅድċናውና በኃይሉ ሁሉን ዓለም እየገዛ ነው።

እና እኔ እዚህ ታች ነኝ፣ ሀፍþት የሚĆማኝ ኃጢአተኛ።

ትልቁ ችግă ከቅዱć አምላክ ጋă በፍፁም መቀāþብ አልችልም ምክንያቱም ልቤ የþከĆ ነው።

አምላክ እውን እንዳልሆነ በማċመĆል፣ እንዴት እንደምትኖă ግድ እንደማይለው በማċመĆል ትልቁን ችግă ለማċወገድ መሞከă ትችላለህ።

ወይም ለባህĀዎ Ćበብ በማድþግ፣ እፍþትን በመደበቅ እና ኃጢአትዎን በመካድ ትልቁን ችግă ማċወገድ ይችላሉ።

እውነታው ግን ሁላችንም ከፈጣĀያችን ከእግዚአብሔă ăቀን እዚህ ነን።

ċንሞትም ከእăć ăቀን ለዘላለም እንኖāለን።
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ለዚህ ትልቅ ችግă እውቅና ካልĆጡ፣ መዳን አይችሉም።

ነገă ግን መንፈċ ቅዱċ āċህን በቅንነት እንድታይ እና ኢየćċን በግልፅ እንድታይ አይን ሊĆጥህ ይችላል።

እና የማምለጫ እቅድ እንደሚያċፈልግዎት Ĉገነዘቡ ነው።

ያኔ ነው፡ ”ወንድሞች፣ ምን እናድăግ?”

ጴጥĄċ ለሕዝቡ የመለĆላቸውንና ምን ማድþግ እንዳለባቸው በቁጥă 38-41 የነገāቸውን አድምጡ፡-

38 ጴጥĄċም መልČ፡— ንċሐ ግቡ፥ ኃጢአታችሁም ይĆþይ ዘንድ እያንዳንዳችሁ በኢየćċ ክăċቶċ ċም ተጠመቁ።

የመንፈċ ቅዱċንም ċጦታ ትቀበላላችሁ።

39 የተċፋው ቃል ለእናንተና ለልጆቻችሁ ጌታ አምላካችንም ወደ ሚጠāቸው በÿቅ ላሉ ሁሉ ነው።

40 በብዙ ቃልም አċጠነቀቃቸው።

ከዚህ ክፉ ትውልድ āĉችሁን አድኑ ብሎ ተማጸናቸው።

41 ቃሉን የተቀበሉ ተጠመቁ፥ በዚያም ቀን ሦċት ሺህ የሚያህሉ ተጨመÿ።

አይገăምም?

3,000 Ćዎች ከኃጢአታቸው ንċሐ ገብተው ኢየćċን በአንድ ቀን አዳኝ አድăገው ታመኑ።

የጴጥĄċ ċብከት በብዙ Ćዎች ላይ ይህን አċደናቂ ተጽዕኖ ያĉደþው ለምንድን ነው?

ምክንያቱም ጴጥĄċ ċለ ኢየćċ ክăċቶċ ሕይወት፣ ሞትና ትንሣኤ በግልጽ Ćብኳል።

ምክንያቱም ጴጥĄċ ትልቁን ችግă በግልፅ ċላብāā፣ እና ወንጌል እንዴት ለዚያ ትልቅ ችግă ብቸኛው መልċ እንደሆነ።

ወንጌል በሦċት ቃላት እግዚአብሔă ኃጢአተኞችን ያድናል።

ያ ነው ዋናው፣ እያንዳንዱ ċብከት ሊያተኩăበት የሚገባው ወĉኝ የወንጌል እውነት።

እንደ ፓċተăህ፣ በእግዚአብሔă እăዳታ እዚህ የምንĆāው የሁሉም ነገă ትኩþት ወንጌልን ለማድþግ ቃል እገባለሁ።

ነገă ግን እነዚህን እውነቶች በልባችሁ እና በእኔ ላይ ተግባāዊ ማድþግ የሚችለው መንፈċ ቅዱċ ብቻ ነው።

ċለዚህ የመንፈċ ኃይል በእኛ እና በውċጣችን እንዲፈċ አሁን አብþን እንጸልይ።

ኢየćċ፣ ከ2,000 ዓመታት በፊት መንፈċ ቅዱċን ወደ 120 አማኞች ወደ ሆኑ አነċተኛ ቡድን ċለላክህ አመĆግናለሁ።

የእነዚያ 3,000 ጎብኚዎች የወንጌል መልእክት ወደ ትውልድ አገāቸው እንዲመለć አእምĄአቸውን ċለከፈቱላቸው እናመĆግናለን።

እና ከብዙ ሀገāት ለመጡ ጓደኞቼ አመĆግናለሁ።

በወንጌል እንድንለወጥ እባክህን በመንፈċ ቅዱċ ሙላን።

እናም ሄደን ምሥāቹን በዙĀያችን ላሉ Ćዎች ማካፈል እንችላለን።

ይህንንም በቅዱċ ċምህ በኢየćċ ክăċቶċ እንለምናለን አሜን።
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